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Den uafhængige revisors erklæringer
Independent auditors' report

Til kapitalejerne i Benify A/S To the shareholders of Benify A/S

Påtegning på årsregnskabet Independent auditors' report on the financial
statements

Vi har revideret årsregnskabet for Benify A/S
for regnskabsåret 1. januar - 31. december
2015, der omfatter resultatopgørelse, balance,
egenkapitalopgørelse og noter, herunder an-
vendt regnskabspraksis. Årsregnskabet udarbej-
des efter årsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of
Benify A/S  for the financial year 1 January -
31 December 2015,  which comprise an
income statement, balance sheet, statement of
changes in equity and notes, including a
summary of significant accounting policies.
The financial statements are prepared in
accordance with the Danish Financial
Statements Act.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibility for the financial
statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et
årsregnskab, der giver et retvisende billede i
overensstemmelse med årsregnskabsloven.
Ledelsen har endvidere ansvaret for den inter-
ne kontrol, som ledelsen anser nødvendig for
at udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejl-
information, uanset om denne skyldes
besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation
of financial statements that give a true and fair
view in accordance with the Danish Financial
Statements Act and for such internal control
that Management determines is necessary to
enable the preparation of financial statements
that are free from material misstatement,
whether due to fraud or error.

Revisors ansvar Auditors' responsibility

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om
årsregnskabet på grundlag af vores revision. Vi
har udført revisionen i overensstemmelse med
internationale standarder om revision og
yderligere krav ifølge dansk revisorlovgivning.
Dette kræver, at vi overholder etiske krav samt
planlægger og udfører revisionen for at opnå
høj grad af sikkerhed for, om årsregnskabet er
uden væsentlig fejlinformation.

Our responsibility is to express an opinion on
the financial statements based on our audit.
We conducted our audit in accordance with
International Standards on Auditing and
additional requirements under Danish audit
regulations. This requires that we comply with
ethical requirements and plan and perform the
audit to obtain reasonable assurance as to
whether the financial statements are free from
material misstatement.

En revision omfatter udførelse af
revisionshandlinger for at opnå revisionsbevis
for beløb og oplysninger i årsregnskabet. De
valgte revisionshandlinger afhænger af
revisors vurdering, herunder vurderingen af
risici for væsentlig fejlinformation i årsregnska-
bet, uanset om denne skyldes besvigelser eller
fejl. Ved risikovurderingen overvejer revisor
intern kontrol, der er relevant for
virksomhedens udarbejdelse af et årsregnskab,
der giver et retvisende billede. Formålet
hermed er at udforme revisionshandlinger, der
er passende efter omstændighederne, men
ikke at udtrykke en konklusion om
effektiviteten af virksomhedens interne
kontrol. En revision omfatter endvidere vurde-
ring af, om ledelsens valg af regnskabspraksis
er passende, om ledelsens regnskabsmæssige
skøn er rimelige samt den samlede præsenta-
tion af årsregnskabet.

An audit involves performing procedures to
obtain audit evidence about the amounts and
disclosures in the financial statements. The
procedures selected depend on the auditors'
judgement, including the assessment of the
risks of material misstatement of the financial
statements, whether due to fraud or error. In
making those risk assessments, the auditors
consider internal control relevant to the
Company's preparation of financial statements
that give a true and fair view in order to design
audit procedures that are appropriate in the
circumstances, but not for the purpose of
expressing an opinion on the effectiveness of
the Company's internal control. An audit also
includes evaluating the appropriateness of
accounting policies used and the
reasonableness of accounting estimates made
by Management, as well as evaluating the
overall presentation of the financial
statements.
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Ledelsesberetning
Management's review

Oplysninger om selskabet
Company details

Navn/Name Benify A/S
Adresse, postnr., by/Address, Postal code, City Regnbuepladsen 5, 5., 1550 København V

CVR-nr./CVR No. 34 23 15 08
Hjemstedskommune/Registered office København
Regnskabsår/Financial year 1. januar - 31. december/1 January - 31 December

Bestyrelse/Board of Directors Åke Bertil Lundén, formand/Chairman

Gustav Andreas Nyberg
Nils Markus Kullendorff

Direktion/Executive Board Gustav Andreas Nyberg, direktør/Director

Revision/Auditors Ernst & Young Godkendt Revisionspartnerselskab
Osvald Helmuths Vej 4, P O Box 250, 2000 Frederiksberg,
Denmark

Beretning
Operating review

Virksomhedens væsentligste aktiviteter The Company's business review

Selskabets formål er at udvikle personaleadmi-
nistrative systemer samt formidling af service
omkring lønninger/gager/honorarer og anden
dermed beslægtet virksomhed.

The company's aim is to develop personnel
administration systems and the dissemination
of service on wages / salaries / fees and other
related activities.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review

Virksomhedens resultatopgørelse for 2015 ud-
viser et underskud på -16.282 kr. mod -6.690
kr. sidste år, og virksomhedens balance pr. 31.
december 2015 udviser en egenkapital på
572.161 kr.

The income statement for 2015 shows a loss
of DKK 16,282 against a loss of DKK 6,690
last year, and the balance sheet at 31
December 2015 shows equity of DKK
572,161.

Begivenheder efter balancedagen Post balance sheet events

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke
indtruffet betydningsfulde hændelser.

No significant events have occurred
subsequent to the financial year-end.
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements for the period 1 January - 31 December

Resultatopgørelse
Income statement

Note
Note DKK 2015 2014

Bruttofortjeneste
Gross profit

6.874.605 6.283.912

3 Personaleomkostninger
Staff costs

-6.671.090 -6.141.367

Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver
Amortisation/depreciation and impairment of property, plant and equipment

-6.125 0

Resultat af primær drift
Operating profit

197.390 142.545

Finansielle indtægter
Financial income

4 0

4 Finansielle omkostninger
Financial expenses

-197.394 -142.437

Resultat før skat
Profit before tax

0 108

5 Skat af årets resultat
Tax for the year

-16.282 -6.798

Årets resultat
Profit/loss for the year

-16.282 -6.690

Forslag til resultatdisponering
Proposed profit appropriation/distribution of loss
Overført resultat
Retained earnings/accumulated loss

-16.282 -6.690

-16.282 -6.690
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements for the period 1 January - 31 December

Balance
Balance sheet

Note
Note DKK 2015 2014

AKTIVER
ASSETS
Anlægsaktiver
Non-current assets

6 Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment
Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and equipment

30.693 0

30.693 0

Anlægsaktiver i alt
Total non-current assets

30.693 0

Omsætningsaktiver
Current assets
Tilgodehavender
Receivables
Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Trade receivables

1.982.768 2.475.109

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder
Receivables from group entities

303.858 99.977

Tilgodehavende selskabsskat
Income taxes receivable

0 9.310

Andre tilgodehavender
Other receivables

364.882 489.504

Periodeafgrænsningsposter
Deferred income

697.824 1.214.659

3.349.332 4.288.559

Likvide beholdninger
Cash

3.077.643 3.687.552

Omsætningsaktiver i alt
Total current assets

6.426.975 7.976.111

AKTIVER I ALT
TOTAL ASSETS

6.457.668 7.976.111
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements for the period 1 January - 31 December

Balance
Balance sheet

Note
Note DKK 2015 2014

PASSIVER
EQUITY AND LIABILITIES
Egenkapital
Equity

7 Selskabskapital
Share capital

500.000 500.000

Overført resultat
Retained earnings

72.161 88.443

Egenkapital i alt
Total equity

572.161 588.443

Gældsforpligtelser
Liabilities other than provisions

8 Langfristede gældsforpligtelser
Non-current liabilities other than provisions
Gæld til tilknyttede virksomheder
Payables to group entities

1.764.480 1.620.898

1.764.480 1.620.898

Kortfristede gældsforpligtelser
Current liabilities other than provisions
Leverandører af varer og tjenesteydelser
Trade payables

372.541 65.479

Gæld til tilknyttede virksomheder
Payables to group entities

2.408 0

Skyldig selskabsskat
Income taxes payable

8.284 0

9 Anden gæld
Other payables

3.038.389 5.379.850

Periodeafgrænsningsposter
Deferred income

699.405 321.441

4.121.027 5.766.770

Gældsforpligtelser i alt
Total liabilities other than provisions

5.885.507 7.387.668

PASSIVER I ALT
TOTAL EQUITY AND LIABILITIES

6.457.668 7.976.111

1 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

2 Kapitalberedskab
Capital resources

10 Sikkerhedsstillelser
Collateral

11 Kontraktlige forpligtelser og eventualposter m.v.
Contractual obligations and contingencies, etc.

12 Nærtstående parter
Related parties
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements for the period 1 January - 31 December

Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

DKK
Selskabskapital

Share capital
Overført resultat
Retained earnings

I alt
Total

Egenkapital 1. januar 2015
Equity at 1 January 2015

500.000 88.443 588.443

Årets resultat
Profit/loss for the year

0 -16.282 -16.282

Egenkapital 31. december 2015
Equity at 31 December 2015

500.000 72.161 572.161
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements for the period 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Benify A/S for 2015 er aflagt
i overensstemmelse med årsregnskabslovens
bestemmelser for klasse B-virksomheder.

The annual report of Benify A/S for 2015 has
been prepared in accordance with the
provisions applying to reporting class B
enterprises under the Danish Financial
Statements Act.

Årsregnskabet er aflagt efter samme regnskabs-
praksis som sidste år.

The accounting policies used in the preparation
of the financial statements are consistent with
those of last year.

Rapporteringsvaluta Reporting currency

Årsregnskabet er aflagt i danske kroner. The financial statements are presented in
Danish kroner.

Valutaomregning Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved
første indregning til transaktionsdagens kurs.
Valutakursdifferencer, der opstår mellem trans-
aktionsdagens kurs og kursen på betalingsda-
gen, indregnes i resultatopgørelsen som en fi-
nansiel post.

On initial recognition, transactions
denominated in foreign currencies are
translated at the exchange rates at the
transaction date. Foreign exchange differences
arising between the exchange rates at the
transaction date and at the date of payment
are recognised in the income statement as
financial income or financial expenses.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære pos-
ter i fremmed valuta omregnes til balanceda-
gens valutakurs. Forskellen mellem balanceda-
gens kurs og kursen på tidspunktet for tilgode-
havendets eller gældsforpligtelsens opståen el-
ler indregning i seneste årsregnskab indregnes
i resultatopgørelsen under finansielle indtæg-
ter og omkostninger.

Receivables and payables and other monetary
items denominated in foreign currencies are
translated at the exchange rates at the balance
sheet date. The difference between the
exchange rates at the balance sheet date and
at the date at which the receivable or payable
arose or was recognised in the latest financial
statements is recognised in the income
statement as financial income or financial
expenses.

Resultatopgørelsen Income statement

Nettoomsætning Revenue

Indtægter fra salg af handelsvarer og færdig-
varer indregnes i nettoomsætning på tidspunkt-
et for levering og risikoens overgang, såfremt
indtægten kan opgøres pålideligt og forventes
modtaget.

Income from the sale of goods and finished
goods is recognised in revenue at the time of
delivery and when the risk passes to the buyer,
provided that the income can be made up
reliably and is expected to be received.

Indtægter ved salg af ydelser indgår i nettoom-
sætningen på tidspunktet for levering og risiko-
ens overgang, såfremt indtægten kan opgøres
pålideligt. Omsætningen opgøres efter fradrag
af moms, afgifter og rabatter.

Income from the sale of goods held for sale is
recognised in revenue at the time of delivery
and when the risk passes to the buyer,
provided that the income can be made up
reliably. VAT, indirect taxes and discounts are
excluded from the revenue.
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements for the period 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Bruttofortjeneste Gross profit

Posterne nettoomsætning, vareforbrug, andre
eksterne omkostninger og andre driftsindtæg-
ter er med henvisning til årsregnskabslovens
§ 32 sammendraget til en regnskabspost be-
nævnt bruttofortjeneste.

With reference to section 32 of the Danish
Financial Statements Act, the items 'Revenue',
'Costs of sale', 'Other external expenses' and
'Other operating income' are consolidated into
one item designated 'Gross profit'.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-
ninger vedrørende virksomhedens primære
aktivitet, der er afholdt i årets løb, herunder
omkostninger til distribution, salg, reklame,
administration, lokaler, tab på debitorer m.v.

Other external expenses include the year's
expenses relating to the entity's core
activities, including expenses relating to
distribution, sale, advertising, administration,
premises, bad debts etc.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager,
inklusive feriepenge og pensioner, samt andre
omkostninger til social sikring m.v. til selska-
bets medarbejdere. I personaleomkostninger er
fratrukket modtagne godtgørelser fra offent-
lige myndigheder.

Staff costs include wages and salaries,
including compensated absence and pensions,
as well as other social security contributions,
etc. made to the entity's employees. The item
is net of refunds made by public authorities.

Af- og nedskrivninger af materielle
anlægsaktiver

Amortisation/depreciation and impairment of
property, plant and equipment

Afskrivninger omfatter af- og nedskrivninger af
materielle anlægsaktiver.

The item comprises amortisation/depreciation
and impairment of property, plant and
equipment.

Afskrivningsgrundlaget, der opgøres som
kostprisen med fradrag af eventuel restværdi,
afskrives lineært over den forventede brugstid,
baseret på følgende vurdering af aktivernes
forventede brugstider:

The basis of depreciation, which is calculated
as cost less any residual value, is depreciated
on a straight-line basis over the expected
useful life. The expected useful lives are as
follows:

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and equipment

3 år/years

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indreg-
nes i resultatopgørelsen med de beløb, der
vedrører regnskabsåret. Finansielle poster
omfatter renteindtægter og -omkostninger,
realiserede og urealiserede kursgevinster og
-tab vedrørende transaktioner i fremmed valu-
ta, samt tillæg og godtgørelse under aconto-
skatteordningen m.v.

Financial income and expenses are recognised
in the income statement at the amounts that
relate to the reporting period. Net financials
include interest income and expenses, realised
and unrealised capital and exchange gains and
losses on  foreign currency transactions, and
surcharges and allowances under the advance-
payment-of-tax scheme, etc.
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements for the period 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Skat Tax

Skat af årets resultat omfatter aktuel skat af
årets forventede skattepligtige indkomst og
årets regulering af udskudt skat. Årets skat
indregnes i resultatopgørelsen med den del,
der kan henføres til årets resultat, og i egen-
kapitalen med den del, som kan henføres til
transaktioner indregnet i egenkapitalen.

Tax for the year includes current tax on the
year's expected taxable income and the year's
deferred tax adjustments. The portion of the
tax for the year that relates to the profit/loss
for the year is recognised in the income
statement, whereas the portion that relates to
transactions taken to equity is recognised in
equity.

Balancen Balance sheet

Materielle anlægsaktiver Property, plant and equipment

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.
Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen og
omkostninger direkte knyttet til anskaffelsen
indtil det tidspunkt, hvor aktivet er klar til brug.

Items of property, plant and equipment are
measured at cost less accumulated
depreciation and impairment losses. Cost
includes the acquisition price and costs directly
related to the acquisition until the time at
which the asset is ready for use.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af
tab, hvor der vurderes at være indtruffet en ob-
jektiv indikation på, at et tilgodehavende eller
en portefølje af tilgodehavender er værdiforrin-
get. Hvis der foreligger en objektiv indikation
på, at et individuelt tilgodehavende er værdifor-
ringet, foretages nedskrivning på individuelt ni-
veau.

An impairment loss is recognised if there is
objective indication that a receivable or a
group of receivables is impaired. If there is
objective indication that an individual
receivable has been impaired, write-down is
made on an individual basis.

Tilgodehavender, hvor der ikke foreligger en
objektiv indikation på værdiforringelse på indivi-
duelt niveau, vurderes på porteføljeniveau for
objektiv indikation for værdiforringelse. Porte-
føljerne baseres primært på debitorernes hjem-
sted og kreditvurdering i overensstemmelse
med selskabets risikostyringspolitik. De objekti-
ve indikatorer, som anvendes for porteføljer,
er fastsat baseret på historiske tabserfaringer.

Receivables with no objective indication of
individual impairment are tested for objective
indication of impairment on a portfolio basis.
The portfolios are primarily composed on the
basis of debtors' domicile and credit ratings in
accordance with the Company's risk
management policy. The objective indicators
used for portfolios are determined based on
historical loss experience.

Nedskrivninger opgøres som forskellen mellem
den regnskabsmæssige værdi af tilgodehaven-
der og nutidsværdien af de forventede penge-
strømme, herunder realisationsværdi af eventu-
elle modtagne sikkerhedsstillelser. Som diskon-
teringssats anvendes den effektive rente for
det enkelte tilgodehavende eller portefølje.

Write-downs are calculated as the difference
between the carrying amount of the
receivables and the present value of the
expected cash flows, including the realisable
value of any collateral received. The effective
interest rate for the individual receivable or
portfolio is used as discount rate.
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements for the period 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under
aktiver, omfatter forudbetalte omkostninger
vedrørende efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under ‘Assets'
comprise prepaid expenses regarding
subsequent financial reporting years.

Egenkapital Equity

Foreslået udbytte Proposed dividends

Udbytte, som foreslås deklareret for regnskabs-
året, præsenteres som en særskilt post under
egenkapitalen.

Dividends proposed for the financial year are
presented as a separate item under ‘Equity'.

Selskabsskat Corporation tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende
aktuel skat indregnes i balancen som beregnet
skat af årets skattepligtige indkomst, reguleret
for skat af tidligere års skattepligtige indkom-
ster samt betalte acontoskatter.

Current tax payable and receivable is
recognised in the balance sheet as tax
computed on the taxable income for the year,
adjusted for tax on the taxable income of prior
years and for tax paid on account.

Udskudt skat måles efter den balanceorientere-
de gældsmetode af alle midlertidige forskelle
mellem regnskabsmæssig og skattemæssig vær-
di af aktiver og forpligtelser. Der indregnes dog
ikke udskudt skat af midlertidige forskelle ved-
rørende skattemæssigt ikke-afskrivningsberetti-
get goodwill og kontorejendomme samt andre
poster, hvor midlertidige forskelle - bortset fra
virksomhedsovertagelser - er opstået på anskaf-
felsestidspunktet uden at have effekt på resul-
tat eller skattepligtig indkomst. I de tilfælde,
hvor opgørelse af skatteværdien kan foretages
efter forskellige beskatningsregler, måles ud-
skudt skat på grundlag af den af ledelsen plan-
lagte anvendelse af aktivet henholdsvis afvik-
ling af forpligtelsen.

Deferred tax is measured using the balance
sheet liability method on all temporary
differences between the carrying amount and
the tax value of assets and liabilities. However,
deferred tax is not recognised on temporary
differences relating to goodwill which is not
deductible for tax purposes and on office
premises and other items where temporary
differences, apart from business combinations,
arise at the date of acquisition without
affecting either profit/loss for the year or
taxable income. Where alternative tax rules
can be applied to determine the tax base,
deferred tax is measured based on
Management's intended use of the asset or
settlement of the liability, respectively.

Udskudt skat måles på grundlag af de skattereg-
ler og skattesatser, der med balancedagens lov-
givning vil være gældende, når den udskudte
skat forventes udløst som aktuel skat. Udskud-
te skatteaktiver indregnes med den værdi, som
de forventes at blive udnyttet med, enten ved
udligning i skat af fremtidig indtjening eller ved
modregning i udskudte skatteforpligtelser in-
den for samme jurisdiktion. Ændring i udskudt
skat som følge af ændringer i skattesatser ind-
regnes i resultatopgørelsen.

Deferred tax is measured according to the tax
rules and at the tax rates applicable at the
balance sheet date when the deferred tax is
expected to crystallise as current tax. Deferred
tax assets are recognised at the expected value
of their utilisation; either as a set-off against
tax on future income or as a set-off against
deferred tax liabilities in the same legal tax
entity. Changes in deferred tax due to changes
in the tax rate are recognised in the income
statement.
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Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements for the period 1 January - 31 December

Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Gældsforpligtelser Liabilities

Finansielle gældsforpligtelser indregnes ved lå-
neoptagelse til det modtagne provenu efter fra-
drag af afholdte transaktionsomkostninger. I ef-
terfølgende perioder måles de finansielle for-
pligtelser til amortiseret kostpris, svarende til
den kapitaliserede værdi ved anvendelse af den
effektive rente, så forskellen mellem provenu-
et og den nominelle værdi indregnes i resultat-
opgørelsen over låneperioden. I finansielle for-
pligtelser indregnes tillige den kapitaliserede
restleasingforpligtelse på finansielle leasing-
kontrakter.

Financial liabilities are recognised at the date
of borrowing at the net proceeds received less
transaction costs paid. In subsequent periods,
the financial liabilities are measured at
amortised cost, corresponding to the
capitalised value using the effective interest
rate. Accordingly, the difference between the
proceeds and the nominal value is recognised
in the income statement over the term of the
loan. Financial liabilities also include the
capitalised residual liability in respect of
finance leases.

Øvrige gældsforpligtelser måles til nettorealisa-
tionsværdien.

Other liabilities are measured at net realisable
value.

Periodeafgrænsningsposter Deferred income

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under
forpligtelser, omfatter modtagne betalinger,
som vedrører indtægter i efterfølgende regn-
skabsår.

Deferred income recognised as a liability
comprises payments received concerning
income in subsequent financial reporting
years.

2 Kapitalberedskab
Capital resources

Selskabets fortsatte drift kan være afhængig
af, at tilknyttede virksomheder fortsat vil stille
den fornødne finansiering og likviditet til rådig-
hed i form af tilskud og lån til finansiering af
driften og de nødvendige investeringer i de
førstkommende år. Ledelsen har opnået tilsagn
fra tilknyttede virksomheder om, at de vil stille
den fornødne finansiering og likviditet til rådig-
hed til at opfylde sine forpligtelser over for kre-
ditorerne i perioden indtil 12 måneder efter
generalforsamlingens godkendelse af årsrap-
porten for 2015. Årsregnskabet er i overens-
stemmelse hermed udarbejdet under forudsæt-
ning af selskabets fortsatte drift.

The company’s ability to remain a going
concern depends on the group entities’
willingness to continue to make the required
financing and cash available in the form of
grants and loans to finance the company's
investments and required investments in the
next couple of years. As management has
obtained confirmation to that effect from the
group entities, that the required financing and
cash will be made available to meet its
obligations to the creditors until 12 months
after the ordinary general meetings approval of
the annual report for 2015. The financial
statements have therefore been prepared
based on a going concern assumption.
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DKK 2015 2014

3 Personaleomkostninger
Staff costs
Lønninger
Wages/salaries

5.902.569 5.389.170

Pensioner
Pensions

480.868 289.482

Andre omkostninger til social sikring
Other social security costs

104.035 52.493

Andre personaleomkostninger
Other staff costs

183.618 410.222

6.671.090 6.141.367

4 Finansielle omkostninger
Financial expenses
Renteomkostninger til tilknyttede virksomheder
Interest expenses, group entities

143.582 122.465

Andre finansielle omkostninger
Other financial expenses

53.812 19.972

197.394 142.437

5 Skat af årets resultat
Tax for the year
Beregnet skat af årets skattepligtige indkomst
Estimated tax charge for the year

16.282 6.690

Regulering af skat vedrørende tidligere år
Tax adjustments, prior years

0 108

16.282 6.798

6 Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

DKK

Andre anlæg,
driftsmateriel og

inventar
Other fixtures and
fittings, tools and

equipment

Tilgang i årets løb
Additions in the year

36.818

Kostpris 31. december 2015
Cost at 31 December 2015

36.818

Årets afskrivninger
Amortisation/depreciation in the year

6.125

Af- og nedskrivninger 31. december 2015
Impairment losses and depreciation at 31 December 2015

6.125

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2015
Carrying amount at 31 December 2015

30.693
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7 Selskabskapital
Share capital

Selskabskapitalen er fordelt således:
The share capital consists of the following:

Aktier, 500 stk. a nom. 1.000,00 kr.
500 shares of DKK 1,000,00 each

500.000 500.000

500.000 500.000

Aktiekapitalen har været uændret siden
stiftelsen.

The share capital has remained DKK 500,000
since the founding.

8 Langfristede gældsforpligtelser
Long-term liabilities
Af de langfristede gældsforpligtelser forfalder
0 kr. senere end 5 år fra balancedagen.

Of the long-term liabilities, DKK 0 falls due for
payment after more than 5 years after the
balance sheet date.

DKK 2015 2014

9 Anden gæld
Other payables
Andre skyldige omkostninger
Other accrued expenses

3.038.389 5.379.850

3.038.389 5.379.850

Af andre skyldige omkostninger udgør 1.356
t.kr. (4.161 t.kr. pr. 31/12 2014) forudbeta-
linger fra kunder.

Included in other accrued expenses are DKK
1,356 thousand (DKK 4,161 thousand at 31
December 2014), which comprise prepayments
from costumers.

10 Sikkerhedsstillelser
Collateral

Selskabet har pr. 31. december 2015 ingen sik-
kerhedsstillelser.

The company has no collateral at 31 December
2015.

11 Kontraktlige forpligtelser og eventualposter m.v.
Contractual obligations and contingencies, etc.

Andre eventualforpligtelser
Other contingent liabilities

Selskabet har en huslejeforpligtelse på
420.188 kr. pr. 31. december 2015.

The company has contingent liabilities of
420,188 kr. regarding rent at 31 December
2015.
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12 Nærtstående parter
Related parties

Benify A/S' nærtstående parter omfatter følgende:
Benify A/S' related parties comprise the following:

Oplysning om koncernregnskaber
Information about consolidated financial statements

Modervirksomhed
Parent

Hjemsted
Domicile

Rekvirering af modervirk-
somhedens koncernregnskab
Requisitioning of the parent's
consolidated financial statements

Linnealex AB Banérgatan 16,
SE-115 23 Stockholm,
Sverige

Koncernregnskabet kan rek-
vireres på moderselska-
bets adresse/The
consolidated financial
statements can be
required at the parent's
address.

Ejerforhold
Ownership

Følgende kapitalejere er noteret i selskabets ejerbog som ejende minimum 5 % af stemmerne eller
minimum 5 % af aktiekapitalen:
The following shareholders are registered in the Company's register of shareholders as holding minimum 5% of the votes or minimum
5% of the share capital:

Navn
Name

Bopæl/Hjemsted
Domicile

Benify AB Stockholm, Sverige
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